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Bitte vor der Installation und Benutzung dieses Pro dukts lesen.

Schéaden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung entstanden sind, lassen Ihre Garantieanspriiche erléschen. Wir
tibernehmen keine Haftung fiir Sach- oder Personenschéden, die durch unsachgeméafie Behandlung und Nichtbeachten der
Sicherheitshinweise entstanden sind. In diesen Féllen werden alle Garantieanspriiche null und nichtig.

1. Die Kamera oder den Empfénger nicht fallen lassen, durchbohren oder auseinanderbauen, andernfalls erlischt die
Garantie.

Jeden Kontakt mit Wasser vermeiden und nur mit trockenen Handen benutzen.

Niemals am Netzkabel ziehen. Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose.

Den DVR nicht hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aussetzen. Andernfalls kann der DVR beschadigt werden
oder es kann zu einer voriibergehenden Stérung kommen.

Handhaben Sie das Gerat mit Vorsicht. Uben Sie keinen (ibermaRigen Druck auf das Gehause des DVR aus.

Den DVR bei einem Sturm oder Gewitter zu Ihrer eigenen Sicherheit nicht verwenden oder schalten Sie ihn aus.

Bei langerer Nichtbenutzung bitte den Netzadapter aus der Steckdose ziehen.

Bitte nur Zubehorteile und Netzadapter verwenden, die vom Hersteller mitgeliefert wurden.

Um den elterlichen Pflichten nachzukommen, Kinder von den Geréten fernhalten.

0. Uberpriifen Sie die Netzkabel, ob sie nicht eingequetscht oder von scharfen Kanten beschadigt werden.

pwn
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FCC Entsprechenserklarung: Dieses Gerat Produkte mit CE-Zeichen entsprechen der
erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der EMV-Richtlinie (2004/108/EG),
Betrieb unterliegt folgenden zwei Niederspannungs-Richtlinie (73/23/EEC); R &
Einschrankungen: (1) Das Gerat sendet keine TTE-Richtlinie (1999/5/EG), die von der
Il ., schadlichen Interferenzen aus, und (2) das Kommission der Européischen Gemeinschaft
£ % Gerat funktioniert stérungsfrei, auch wenn es herausgegeben wurden. Die Einhaltung dieser
1 F@ ¥ Einstreuungen ausgesetzt wird, inklusive Richtlinien schlief3t die
5, Interferenzen, die Fehlfunktionen auslosen. Konformitat mit den folgenden européischen
Normen ein:

EMV: EN 301 489 EN 55 022 EN 55 024

LVD: EN 60065

Funk: EN 300 328
FCC/CE-BESTIMMUNG
Dieses Gerat wurde getestet und entspricht einem Digitalgerat der Grenzwertklasse B, gemaR Teil 15 der FCC — Vorschriften und
(EN) 300328. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie annehmbaren Schutz gegen stérende Interferenzen im Heimbereich
bieten. Dieses Gerét verursacht und verwendet Energie im Radiofrequenzbereich und kann auf solchen Frequenzen ausstrahlen.
Falls es nicht entsprechend den Anweisungen installiert und verwendet wird, so kann es stérende Interferenzen bei
Funkkommunikation hervorrufen. Allerdings gibt es keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen
auftreten werden. Falls dieses Geréat abtragliche Interferenzen beim Funk- oder Fernsehempfang verursacht, was ermittelt
werden kann, indem man das Gerét ein- und ausschaltet, so sollte der Benutzer die Interferenz auf eine oder mehrere der
folgenden Arten beheben: Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfénger vergroern. -Das Gerat mit einer Steckdose
verbinden, die Teil eines anderen Schaltkreises ist als der Empféanger. -Wenden Sie sich an den Handler oder an einen
erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten. Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der fiir die FCC-Ubereinstimmung verantwortlichen Partei genehmigt sind, konnen dazu fiihren, dass die Betriebsgenehmigung
des Benutzers ungiiltig wird.

Entsorgung

Falls das Geratesystem nicht mehr funktioniert oder nicht mehr repariert werden kann, muss es entsprechend zu den
gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden. Entsorgung von Batterien / Akkus:

Sie sind gesetzlich verpflichtet (Batterie-Entsorgungsverordnung) alle verbrauchten Batterien und Akkus in
einen Sammelbehalter zu werfen. Das Entsorgen verbrauchter Batterien/Akkus zusammen mit dem
normalen Haushaltsmull ist verboten. Batterien/Akkus, die gefahrliche Substanzen enthalten, besitzen auf
der Seite entsprechende Symbole. Diese Symbole weisen darauf hin, dass es verboten ist, diese
Batterien/Akkus mit dem Hausmiill zu entsorgen. Die Abkiirzungen fir die jeweiligen Schwermetalle lauten:
Cd= Kadmium, Hg= Quecksilber. Pb= Blei. Sie kdnnen verbrauchte Batterien und Akkus, die nicht mehr
aufgeladen werden kénnen, in gekennzeichnete Sammelbehéalter in lhrer Gemeinde werfen oder sie bei
einem Handler abgeben, der Batterien oder Akkus verkauft. Mit dem Befolgen dieser Anweisungen erfiillen
Sie die gesetzlichen Vorschriften und tragen somit zum Umweltschutz bei.

-
==
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Kapitel 1 EINLEITUNG
1.1 Hauptfunktion

Der 8104 ist digitaler 4-Kanal-Videorekorderl mit CF-Auflésung. Er unterstitzt lokale Aufnahmen und
Wiedergabe, Problemcode Remote-Netzwerkiberwachung, Datensicherung, Parametereinstellung,
Bewegungserkennung, 1/O-Alarmeinstellung, PTZ-Kamera und USB-Maus.

1.2 Produktmerkmale

X8104XX Produktmerkmale:

Erweitertes Linux.

H.264-Kompression, unterstiitzt D1.

USB IE zum Aktualisieren der-Software.
USB-Maussteuerung.

PTZ- und Netzwerk-Funktionen.

Englisch und Chinesisch, mehrere Sprachen wahlbar.

8004 TP mit integriertem, versteckten 7 Zoll TFT Monitor.
8004AP/WS8004AP mit fest eingebautem 7-Zoll TFT-Monitor.
Unterstitzt digitale, drahtlose Kamera mit 2 Kanélen (Option).
Unterstiitzt die Uberwachung per Handy.

Unterstitzt Netzwerk Center-Management-System (CMS).
Fern-Stromversorgung fir 4-Kanalkameras (Option).
Anwendung in groRen Uberwachungsbereichen wie Supermarkten, Tankstellen, Fabriken usw.

R o R RSP SR

Modell-Nr. 8104]8104v  [8104vP [Hs104 [H8104v  [8104TP[8104AP/DPjW8104AP/DP[8104EP|W8104EP[8104FPlWB104FP [S8104 [S8104V[S8104R

Betriebssystem Eingebettetes Linux

Kompression H.264

Video-Eingang/-Ausgang [4 Kanale BNC-Eingang/1 Kanal BNC-Ausgang

4 Kanale BNC-Eingang/1 Kanal BNC-Ausgang 2 Kanale BNC-Eingang/1 Kanal 4 Kanale BNC-Eingang/1 Kanal BNC-Ausgang

[Audio-Eingang/-Ausgang BNC-Ausgang

NTSC: 120 Fps (4x30 Fps)

Bildrate des Displays
PAL: 100 Fps (4x25 Fps)

NTSC: 120 Fps (4x30 Fps)

[Aufnahme-Bildrate
PAL: 100 Fps (4x25 Fps)

[Aufnahmemodus Manuell, Zeitplan, Alarmauslosung bei Bewegungserkennung (Option)

Bildqualitat CIF/HD1/D1 auswéhlbar

NTSC: 704 x480(D1), 704 x 240(HD1), 352 x 240 (CIF)

[Aufnahmeauflésung
PAL: 704 x 576(D1). 704 x 288(HD1), 352 x 288 (CIF)
\Wiedergabemodus 1 Kanal oder 4 Kanale
Suchmodus Nach Zeitpunkt / Nach Ereignis / Nach Kanal
Festplatte Unterstitzt SATA-Festplatte mit gro3er Kapazitat
[Alarm-Eingang/-Ausgang [4 Kanaleingang/1 Kanalausgang (Option, nur mit Alarmplatine ist diese Funktion vorhanden.)
Internet |E/PPPOE/DDNS
Fernbedienung Ja
USB-Maussteuerung Ja
USB-Port Unterstltzt USB 2.0
PTZ-Steuerung Ja (Option)
Sprachunterstiitzung Chinesisch, Englisch, Spanisch, Franzdsisch, Polnisch, Portugiesisch, Deutsch. Russisch, Turkisch, Thailandisch.
TET-Monitor Nein Verbo_lr_?:grner A Festeingebau;:e_rn?:'_'rTFT/Digitaler Digitaler 8" TFT Nein
VGA Nein [VGA-Ausgang| Nein |VGA-Ausgang Nein VGA-Ausgang Nein

Softwareaktualisierung  |USB/IE

Uberwachung per Handy |Unterstiitzt Symbian s60 v3.0, Mobile Pocket PC Betriebssystem, Apple Iphone MAC-System

Drahtlose digitale KamerajNein Nein 2 Kanal Nein 2 Kanal Nein

DC 12V/3A|DC 12V/5A |DC 12V/3A DC 12V/5A DC 12V/3A |DC DC
Stromversorgung | | |12V/5A |12V/3A
Fern-Notstromversorgung Nein Ja Nein

-10°- +50 °C
Betriebstemperatur
Betriebsluftfeuchtigkeit  |10% - 90%
Ges.Gew./Net.Gew. 3,5 kg/2,1 kg 4,4 kg/3,0 kg 5,3 ka/4,5 kg 3,4 kg/2,8 kg 4,5 kg/3,8 kg 2,42/1,37 kg
[Abmess. (L*B*H) 326x230x60mm 405x325x55mm  [326x360x60mm 200x130x230mm 210x200x200mm | 260x230x50mm




X8104XX Digitaler Videorecorder BedienuUngSanI ituNg ...........occvviiiiiieeiiiiiiiiiie e s ee e e e e e s irrane e e e e e v1.0

Kapitel 2 ANPASSUNG AN DIE UMGEBUNG

Hinweis

Zur sicherem Benutzung des DVR und zur Verlangerung der Lebensdauer des Gerdts, achten Sie bitte auf die
folgenden Details:
1 Beachten Sie bitte bei der Installation des Geréts alle Kriterien zur elektrischen Produktsicherheit.
2 Stromversorgung und Erdung:
€ Berlhren Sie den Netzadapter und den DVR nicht mit nassen Handen.
€ Verschitten Sie keine Flussigkeiten auf dem DVR.
€ Legen Sie keine Gegenstande auf den DVR.
€ Bitte verwenden zur Reinigung des DVR ein weiches und trockenes Tuch. Keine chemischen
Reiniger verwenden.
€ Wenn das Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen ist und auch das Gerat ausgeschaltet wurde,
liegt immer noch Spannung an.
€ Wenn Sie das Gerat fir langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie bitte die Netzkabel aus der
Steckdose.
3 Anforderungen an die Luftfeuchtigkeit
Bitte installieren Sie das Gerat unter guten Bedingungen und halten Sie Feuchtigkeit, Wassertropfen usw.
fern.

Kapitel 3 Bedienungsanleitung des Gerats

Beim Betrieb des Gerats hat die Enter-Taste auf der Fernbedienung die gleiche Funktion wie ein Klick mit der
linken Maustaste.

3.1 Anweisungen zu den Fernbedienungstasten

3.1.1 Fernbedienung

Tastenfunktionen der IR-Fernbedienung:

Tasten [0—9] : Wahrend des Setups werden die Zifferntasten zur Eingabe der
LOGIN/LOCK Werte verwendet. Verwenden Sie zur Anzeige der Kandle 1, 2, 3 und 4 die
entsprechenden Tasten 1, 2, 3 und 4 auf der numerischen Tastatur.

Tasten [+1, [—] : Wahlen Sie wahrend des Setups mit Plus und Minus den
nachsten oder vorherigen Wert.

A, V: Richtungstasten Aufwarts, Abwarts: Bewegt im Setup-Meni den Cursor
aufwarts und abwarts.

<, »: Richtungstasten links, rechts: Bewegt im Setup-Menl den Cursor nach links
oder rechts.

[ | ] : Wechselt zur 4-Kanalansicht.

[ €« «] : Lasst das Video wahrend der Wiedergabe schnell vorlaufen. Driicken Sie

[» 1, um zur normalen Geschwindigkeit zurtickzukehren.

[» » ] : Lasst das Video wahrend der Wiedergabe riickwarts laufen. Driicken Sie
REW zum Umschalten, driicken Sie [» 1 , um zur normalen Geschwindigkeit
zuriickzukehren.

[ STANDBY] : Schaltet den DVR in den Ruhezustand und wieder ein. (Standby und
Betrieb).

[LOGIN/LOCK] : Wenn die Sicherheitsoption im Setup aktiviert ist, rufen Sie mit
LOGIN/LOCK den Benutzer-Setup auf. Vergessen Sie nicht das Passwort, da sonst
keine Wiederherstellungsfunktion mdglich ist. Melden Sie sich an (Aufruf des
~LAnwender-ID wahlen“- und ,Passworteingabe“-Fensters) und der Sperrfunktionen
(Zum Verlassen des Setups und zur Inbetriebnahme).

AUDIO MUTE
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[MENU] : Aufrufen des OSD des Hauptmends.

[PTZ]): PTZ-Steuerung. Wenn Sie sich in einer einzelnen Liveansicht befinden, rufen Sie mit dieser Taste das
PTZ-Steuerungsfenster auf.

[EXIT] : Zur Vorschau oder Ruickkehr zum letzten Men.

[RECORD] : Manuelle Aufnahme starten.

[STOP] : Manuelle Aufnahme beenden.

[ASISTANT] Fir zukiinftige Verwendung

3.1.2 Mausbedienung

Sie kdnnen das Menu aulRer mit der IR-Fernbedienung auch mit der Maus bedienen. (Die Bedienung ist die
gleiche wie bei einem Windows PC). Bitte schlieRen Sie am USB-Port eine Maus an.

Rechte Ruft das Hauptmenu auf. Klicken Sie in der Liveansicht auf die rechte Maustaste.
Maustaste
klicken.

Klicken Sie auf die linke Maustaste, um das Einstellungsmeni aufzurufen.

Klicken Sie auf die linke Maustaste, um in das Fenster der Liveansicht und Videowiedergabe
einzuzoomen. Durch Doppelklicken der linken Maustaste kann zur Liveansicht und Wiedergabe
Multi-Fenstermen zurlickgekehrt werden.

1. Lautstarkeregelung, Farbanpassung, PTZ-Einstellung und VGA border-Funktion. Dient zur
Einstellung der einzelnen Kanéle, PTZ-Steuerung und Farbanpassung. Wenn es sich um ein
Mehrfach-Fenster handelt, benutzen Sie bitte die linke Maustaste, um die einzelnen Fenster
zu wahlen.

2. Die Anmerkung, wenn Sie auf die linke Maustaste klicken, erfolgen Farbanpassung und VGA
border-Funktionwie folgt:

Linke @
Maustaste a. Beider PTZ-Einstellung werden mit den Tasten L‘] und die Parameter eingestellt.
klicken. Klicken Sie sie zum Anpassen der Einstellungen flr die PTZ-Kamera an.

b. Es gibt ein Hinweisfeld, das die Lautstarke im Lautstarkeregelungsfenster anzeigt.
Bewegen Sie die Maus in die entsprechende Position und driicken Sie die linke
Maustaste. Die rechte Seite des Hinweisfelds zeigt die Lautstarke an. Klicken Sie zum
Verlassen auf ,x"“.

c. Die Anpassung der Farbe erfolgt bei der Bedienung des Lautstéarkeregelungsfensters.

Wenn sich viele Optionen im Optionsfenster befinden, klicken Sie auf die linke Taste, um das
Pulldown-Meni anzuzeigen.

Durch Klicken mit der linken Maustaste auf das Wiedergabemenii erfolgt die Wiedergabe mit >>
vorwarts, mit << rlickwarts, mit >>1 in Zeitlupe, mit I> wird sie angehalten, mit > fortgesetzt und mit
X beendet.
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Linke
Maustaste
klicken.

Aktivieren Sie im Eingabefenster durch Anklicken mit der linken Maustaste die Tastatur.
Mittels Mausklick kénnen Zahlen, Symbole, Text eingegeben werden.

Mittels der Bildschirm-Tastatur kann die Eingabe von Chinesisch auch mittels Pinyin
erfolgen. Die Methode ist identisch wie bei der Fernbedienung. Sie kdnnen zum
Umblattern der Seite die linke/rechte Taste verwenden, wenn Sie ein Wort in
Pinyin/Chinesisch Uberprfen.

Bei der Eingabe einer Zahl klicken Sie die rechte Maustaste, die numerische
Bildschirm-Tastatur 6ffnet sich zuerst und anschlieBend wahlen Sie mit der linken
Maustaste den entsprechenden numerischen Wert aus. Klicken Sie auch auf die linke
Maustaste, um die Tastatur zu verlassen.

Mausbewegung

Driicken Sie die linke Maustaste und bewegen Sie die Maus zum Anpassen der
Parameter von Lautstarke, Farbe und VGA border, der entsprechende Parameter wird
gleichzeitig angezeigt.

In dem Bewegungserkennungs-Einstellungsenster kdnnen Sie mit der linken Maustaste
einen Rahmen ziehen, um den Bewegungserkennungsbereich festzulegen.

3.1.3 Menikonfiguration

Sie kdnnen den DVR mittels einer Anzahl von Menufunktionen steuern. Dieser Baum zeigt Ihnen die
Menustruktur und diese wird im Detail in den folgenden Kapiteln beschrieben.

SYSTEM SPRACHE
_ | DATUM/ZEIT
SUCHE
SICHERHEIT
| GRUNDLEGENDER
DISPLAY
SETUP
VIDEO/AUDIO
HAUPTMENU FESTPLATTE
ALARM
—| AUENAHME INFO
MD
L ERWEITERTER HANDY
SETUP
WARTUNG
PTZ
NETZWERK
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3.2 Systembedienung

3.2.1 INBETRIEBNAHME

SchlieRen Sie den Netzadapter an den DVR an. Bei Inbetriebnahme des DVR leuchtet die [POWER] -LED
auf und es werden 4 Bilder auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Aufnahme vor dem Ausschalten des Geréats
eingerichtet wurde, wird das System nach dem Neustart automatisch aufzeichnen und die entsprechende LED
leuchtet auf. Das System funktioniert normal.

Anmerkung:

1. Wennim Gerat noch keine Festplatte installiert ist, das Gerat die Festplatte nicht lesen kann oder eine
neue Festplatte noch nicht formatiert wurde, wird im Video-Vorschaumeni das Symbol [H] angezeigt.

2. Sie mussen vor der ersten Verwendung zuerst die Festplatte im DVR formatieren. Fihren Sie folgende
Schritte aus: Menl > Festplatten-Verwaltung > Formatieren. Nach der Formatierung wird das System neu
gestartet.

3.2.2 SYSTEMANMELDUNG

Hinweis: Die standardméaRige Geréate-ID lautet: 000000 und es ist kein Passwort eingestellt. Andern Sie zur
Sicherheit Sie bitte das Benutzerpasswort und andern Sie die Gerate-ID im grundlegenden Setup. Sie kdnnen
ein Benutzer- und Admin-Passwort einrichten. Der Admin hat alle Rechte, wahrend der Benutzer begrenzte
Rechte zur Anzeige der Bilder, Suchen und Wiedergabe von Videos hat. Wenn Sie ein Kennwort eingeben,
wird das System sich automatisch anpassen und ein anderes Passwort mit unterschiedlichen Rechten
anbieten.

Wenn der DVR gestartet wurde, klicken Sie mit der rechten Maustaste. Wenn Sie das Passwort-Untermen(
wabhlen, 6ffnet sich das Benutzer-Anmeldefenster. Siehe folgende Abbildung:

BENUTZER-ANMELDUNG

DEVICE ID: 000000 (000010)

PSAAWORD:

APPLY EXIT

Ddvice ID: Sie mussen die die Gerate-ID wie im rechts dargestellt eingeben.
Password: Geben Sie das Admin-Passwort oder das Benutzer-Passwort ein.

3.2.3 GUI-BEDIENUNG

Das Hauptment umfasst ,SEARCH", ,RECORD", ,HDD", ,BASIC*, ,ADVANCE" und ,Exit".



X8104XX Digitaler Videorecorder BedienuUngSanI ituNg ...........occvviiiiiieeiiiiiiiiiie e s ee e e e e e s irrane e e e e e v1.0

HAUPTMENU

SEARCH RECORD

o =

BASIC ADVANCE

Anmerkung: Sie mussen die ,APPLY" driicken, um die Einstellungen fir das Untermenl zu Ubernehmen. Es
macht keinen Sinn, EXIT direkt zu driicken. Es gibt eine Besonderheit dieses DVR: Wenn Sie die Maus zu
einer Option bewegen, wird automatisch erklarende Informationen angezeigt.

1 AUFNAHME SUCHEN

Bewegen Sie den Cursor auf [RECORD SEARCH] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt
wurde). Driicken Sie  [Enter] , um das Einstellungsfenster zu 6ffnen.

Es gibt drei Methoden, um nach Aufnahmen zu suchen.

Methode 1: Suche mittels Datum

Dateneingabe: Sie konnen das Datum und die Uhrzeit anpassen. Driicken Sie [Enter] , um Jahr, Monat, Tag
direkt einzustellen. Geben Sie anschliel3end im nachsten Feld die Zeit ein. Klicken Sie auf ,Wiedergabe“ und
anschlieRend kénnen Sie das aufgenommene Video anzeigen.

Methode 2: Suche mittels Aufnahmestatus:
Geben Sie das Datum ein, klicken Sie auf [suchen] und es wird der Aufnahmestatus fir dieses Datum
angezeigt.

AUFNAHMEN SUCHEN

DATE Z008-12-1 SEARCH 09:35 PLAY
RECOR STATE

FEB 01020204050607080910111213141516
17T/18/19/20:21 22/23/24:25: 26:27 28 2930 31

26Th 00 01 ©02 03 04 05 06
08 09 10 11
16 | 17 | 18 | 19

FILE LIST LOG SEARCH EXIT

Anweisung:

1. MONAT: Zeigt den gesamten Aufnahmestatus fir diesen Monat an. Griin steht fir normale Aufnahmen,
Rot fur Alarmaufnahmen und die Standardfarbe zeigt an, dass keine Videoaufnahmen vorhanden sind.
Durch Klicken auf ein beliebiges Datum in diesem Fenster kdnnen Sie den Aufnahmestatus an diesem
Tag suchen. Das Suchergebnis wird unter dem Datumfenster gezeigt.
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2. DATE: Es werden alle Aufnahme an diesem Tag angezeigt. Sie kdnnen die Aufnahmedateien in diesem
Zeitraum wiedergeben, in dem Sie auf den entsprechenden Zeitraum klicken. Jedes Rasterfeld steht fir
eine Stunde.

Methode 3: Suche mittels Dateiliste:

Geben Sie das Suchdatum ein und klicken Sie auf ,SEARCH", um den Aufnahmestatus anzuzeigen. Klicken
Sie auf den genauen Tag und Kklicken Sie anschlieBend auf ,Dateidetails“. Danach wird das
.Dateidetails"-Fenster angezeigt.

KANAL: Es gibt insgesamt 5 Optionen: CH1, CH2, CH3, CH4 und QUAD. Driicken Sie [Enter] , um den
anzuzeigenden Kanal zu wechseln.

TYPE: Es gibt insgesamt 3 Optionen: Alle, Normal und Alarm. Driicken Sie [Enter] , um den Inhalt in einer
Liste anzuzeigen.

DATEILISTE:

TYPE ALL §

CH TIME SIZE TYPE BAK
1 00:00:00-00:30:00 303. 4M Normal

2 00:00:00-00:30:00 303. 6M Normal

Anweisung:

1. [ Dateidetailliste] : Die ,Kanal“-Nummer zeigt die Aufnahmedatei an, die zur Nummer gehort, die in der
Kanalaufnahme angezeigt wird. ,Aufnahmezeit" ist die Aufnahme-Startzeit bis zur Endzeit. ,SIZE" ist die
GroRe der Datei (Einheit: MByte), "TYPE ist der Typ der Datei. Es gibt zwei Typen: Normal und Alarm. Mit
.Backup” in der rechten unteren Ecke des Menis kénnen die ausgewahlten Dateien auf dem
USB-Speichermedium gesichert werden.

2. Wabhlen Sie mit dem Cursor die Dateien aus und driicken Sie [OK] , um das Wiedergabefenster
aufzurufen. Wenn wéahrend des ausgewahlten Zeitraums fir mehr als einen Kanal Aufnahmedateien
vorhanden sindt, werden diese alle gleichzeitig wiedergegeben.

3. Wenn [RECORD TIME] unter [BASIC SETUP] angezeigtwird, werden Datum/Zeit bei der
Wiedergabe einer aufgenommenen Datei angezeigt. Wenn [RECORD TIME] nicht angezeigt wird, wird
die Zeit nicht angezeigt.

4. Rufen Sie wahrend der Wiedergabe die Zeitlupe mit [SLOW ] auf. Driicken Sie fur den schnellen Vorlauf
oder Rucklauf die Taste [FORWARD] oder [REVERSE] . Unterbrechen Sie mit [PAUSE/STEP]
voriibergehend die Wiedergabe oder geben Sie die Bilder schrittweise wieder. Beenden Sie mit [Exit]
die Wiedergabe und kehren Sie zum vorherigen Meni zurtick.

5. Wenn die Wiedergabe der ausgewahlten Aufnahmedatei beendet ist, wird die Wiedergabe mit den
nachfolgenden Dateien fortgesetzt. Wenn keine weitere Aufnahmedatei vorhanden ist, wird automatisch
zur [File Detail List] zurlickgekehtrt.
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2. BACKUP

Um die Dateien auf einem USB-Speichermedium zu sichern, schlieRen Sie das USB-Gerat vor der Sicherung
am USB 2.0-Port an.

Wahlen Sie mit den Richtungstasten die Aufnahmedatei und driicken Sie [Enter] . Wenn die Auswabhl in
Ordnung ist, wird ein N“-Zeichen angezeigt. Driicken Sie  [BACKUP] , um die Sicherung zu starten:

ACHTUNG

Processing 50%

Upgrading, don’ t pull out thumb drive!

Anweisungen:

1. Wenn auf dem USB-Gerét fir die Aufnahmedatei nicht genug Platz vorhanden ist, zeigt das System ,Nicht
genug Platz" an.
2. Stecken Sie das USB-Gerat direkt nach dem Backup ab.

3 AUFNAHMEMODUS
Bewegen Sie den Cursor auf [RECORD] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt wurde) und
driicken Sie [Enter], um das Einstellungsfenster aufzurufen (wie nachstehend dargestellt). Benutzen Sie die
Richtungstasten und den Cursor, um die Optionen zu éndern.
AUFNAHME
CHANNEL cH1 oN QcHz oN [cH3 oN FJcH4 oN
RESOLUTION (O HIGHEST ( JHIGH *) NORMAL
QUALITY (OBEST {_JFINE * NORMAL
AUDIO (®)ENABLE (O DISABLE

REC. MODE POWER UP}g SCHEDULE
REC. SIZE 30Minfg

-

DEFAULT APPLY EXIT

KANAL: ON (Ein): Aktiviert den Kanal fur Aufnahmen.
AUFLOSUNG: Es gibt drei Optionen: HIGHEST, HIGH, NORMAL. HIGHEST ist die beste Auflésung,
entsprechend zur D1 HD1 CIF-Auflésung.

QUALITAT: Es gibt drei Optionen: BEST, FINE und NORMAL. Sie entsprechen dem Datenstromstandard
HIGHEST, HIGH und NORMAL.

-10 -
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AUDIO: ON (Ein): Aktiviert die Audioaufnahme-fur alle Kanale, OFF: Deaktiviert die Audioaufnahme.
REC.MODE

POWER UP: Startet die Aufnahme, wenn der DVR eingeschaltet wird.

TIME: Geplante Aufnahmen. Wenn die Zeitaufnahme gewahlt wurde, wird [ Aufnahmedauereinstellung] auf
der rechten Seite angezeigt. Bewegen Sie den Cursor dorthin und driicken Sie [Enter] , um das folgende
Fenster anzuzeigen:

ZEITPLAN

CHANNEL ALL |3
L L

SUN

MON

TUE

WED

THU
FE1
SAT
ALARM GENERAL NO. RECORD

COPY SUN H o ALL | COPY
DEFAULT SAVE EXIT

CHANNEL: Sie kdnnen alle Kanale oder nur einen Kanal wahlen.

TAGLICH: Es sind drei Modi vorhanden: ALARM, NORMAL, NO REC. Wenn eine genaue Zeit eingestellt
wurde, stellen Sie bitte [ Aufnahmedauereinstellung] ein und driicken Sie anschlieBend [Enter] . Blau
bedeutet, dass keine Aufnahme wahrend dieser Zeit vorhanden ist. Verschiedene Farben kennzeichnen
unterschiedliche Aufnahme-Modi: Rot bedeutet Alarm-Aufnahme, Griin bedeutet normale Aufnahme und Blau
bedeutet keine Aufnahme. RECORD SIZE: Wahlen Sie mit [Enter] oder [+]/[-]1 die festgelegte
Aufnahmedauer.

Es gibt vier Optionen: 15Min., 30Min., 45Min., 60Min. Das heif3t, die Aufnahmedauer wird auf die von Ihnen
gewahlte Option eingeschrankt.

4  Festplattenverwaltung.

Bewegen Sie den Cursor auf [FESTPLATTE] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt wurde)
und drticken Sie [Enter]), um das Einstellungsfenster aufzurufen. Benutzen Sie die Navigationstasten und den
Cursor, um die Optionen zu andern.

FESTPLATTENVERWALTUNG
HDD STATUS OK
SIZE 250G
FREE SPACE BG
AVATLABLE TIME 13Hour

OVERWERITE ENABLEN

HDD FORMAT USE FORMAT

f
DEFAULT APPLY EXIT

FESTPLATTENSTATUS: Es sind drei Zustande verflugbar: Normal, Unformatiert, Keine Festplatte. Wenn die
Festplatte nicht normal lauft (einschlieRlich Unformatiert und Keine Festplatte), wird ein [H] im
Videovorschaufenster angezeigt.

-11 -
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OVERWRITE: ENABLE: bedeutet, dass wenn der Speicherplatz auf der Festplatte weniger als 4G betragt, die
altesten Aufnahmedateien geldscht werden, bis der mindestens 10G frei sind. DISABLE: bedeutet, dass wenn
der Speicherplatz auf der Festplatte weniger als 500 M betragt, die Aufnahme beendet und die
Eingabeaufforderung ,Bitte herunterfahren und die Festplatte wechseln* angezeigt wird.

FORMATIEREN: Wahlen Sie mit dem Cursor das Gerat und driicken Sie zum Formatieren [ANWENDEN] .
Flashdisk FORMATIEREN: Waéhlen Sie mit dem Cursor das Gerdt und driicken Sie zum Formatieren

[ANWENDEN] .

Hinweis: Nachdem die Festplatte formatiert wurde, wird das DVR-System neu gestartet. Beim Formatieren
einer U-Flashdisk erfolgt kein Neustart.

5 BASIC SETUP
Bewegen Sie den Cursor auf ,BASIC SETUP* (ein gro3es Symbol zeigt eine korrekte Auswahl an) und
driicken Sie [Enter] , um das Setupfenster fir die Systemsprache aufzurufen.

GRUNDLEGENDER SETUP

e © a

-

LANGUAGE DATE/TIME FPASSWORD

Ju=f =
P~ "ﬁ.’ﬂ @
== | —
DISPLAY VIDEO/AAUDIO

.

Der grundlegende Setup umfasst sechs Optionen: Sprache, Datum/Uhrzeit, Passwort, Anzeige und
Video/Audio und Verlassen.

6 SYSTEMSPRACHE EINRICHTEN
Bewegen Sie den Cursor auf ,system language” (ein groRes Symbol zeigt eine korrekte Auswahl an) und
driicken Sie [Enter] , um das Fenster fur das Einrichten der Systemsprache aufzurufen.

SYSTEM SPRACHE

SYSTEM LANGUAGE ~
1 e 3
ENGLISH

APPLY EXIT

Die Systemsprache umfasst Chinesisch, Englisch und weitere Sprachen. Driicken Sie zur Auswahl [ENTER]
oder [+ / [-].
Anmerkung: Das System wird nach dem Andern der Sprache neu gestartet.

-12 -
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7 DATUM/ZEIT EINSTELLEN
Bewegen Sie den Cursor auf ,Datum/Zeit" (ein grof3es Symbol zeigt eine korrekte Auswahl an) und driicken
Sie [ENTER] , um das Fenster fir das Einrichten von Datum/Zeit aufzurufen.
ZEITEINSTELLUNG
DATE 2008—12-11 DATE FORMAT YY-MM-DD 4
TIME 09:38:07  TIME FORMAT 24HOURS [
MODIFY DATE AND TIME

DST on B DST MODE custTom @

START FIME:AM 2:00 1ST WEEK[g SUNDAY JAN 4
ENG TIME :PM 2:00 1ST WEEEKQ SUNDAY JAN B

DEFAULT APPLY EXIT
DATE: Wahlen Sie mit [Enter] , [+)/ [-] oder einer Zifferntaste das Datum.
DATE FORMAT: Andern Sie mit ENTER das Datumformat. Es gibt zwei Moglichkeiten: JJ3-MM-TT und
MM/TT/JJ. Bei der Wahl des Datumformats wird links das Datum in dem entsprechenden Format angezeigt.
TIME: Wahlen Sie mit [Enter] , [+]/ [-]1 oder einer Zifferntaste die Zeit.
TIME FORMAT: Wechseln Sie mit ENTER das Format der Zeit. Es gibt zwei Méglichkeiten: 12 Stunden und 24
Stunden. Die Zeit wird links in dem entsprechenden Format angezeigt.

Sommerzeit: Offnen und eingeben der Sommerzeitdaten: Standard und Definition.

Die Standard-Sommerzeit beginnt um 02:00 am zweiten Sonntag im Marz und endet um 02:00 am ersten
Sonntag im November. Dartiber hinaus kénnen Sie den Beginn und das Ende der Sommerzeit entsprechend
zu unterschiedlichen Anforderungen wahlen. Wenn die Systemzeit den Beginn der Sommerzeit erreicht, liegt
sie im Bereich der Sommerzeit. Dann tritt die Sommerzeit in Kraft und es wird 1 Stunde zur Systemzeit addiert.
Wenn Sommerzeit beendet ist, wird von der Sommerzeit 1 Stunde subtrahiert, um wieder zur Systemzeit
zuriickzukehren.

Anmerkung: Bewegen Sie den Cursor auf [MODIFY TIME AND DATE] und driicken Sie zum Speichern
[APPLY] . Andernfalls wird die Anderung nicht gespeichert, wenn Sie dieses Fenster verlassen.

8 SECURITY

Bewegen Sie den Cursor auf [SECURITY] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt wurde).
Driuicken Sie [Enter] , um das Einstellungsfenster zu 6ffnen.

-13 -



X8104XX Digitaler Videorecorder BedienuUngSanI ituNg ...........occvviiiiiieeiiiiiiiiiie e s ee e e e e e s irrane e e e e e v1.0

SICHERHEIT
DEVICE 1D 000010
PASSWORD ENABLE g
USER PASSWORD La s b RE—ENIER sssass
ADMIN PASSWORD @ #%%¥i¥ EE-ENIER +rtisx

DEVICE ID: Stellen Sie die ID mit [+ / [-1 oder einer Zifferntaste ein.

PASSWORD: Wahlen Sie mit [Enter) , ob das Passwort aktiviert oder deaktiviert werden soll.

~enable* bedeutet, dass Sie zum Anmelden das Passwort eingeben mussen. ,disable” bedeutet, dass Sie das
Hauptmenl ohne Passwort direkt aufrufen kénnen.

USER PASSWORD: Zum Einstellen die Zifferntasten driicken.

ADMIN PASSWORD: Zum Einstellen die Zifferntasten drticken.

9 DISPLAY SETUP
Bewegen Sie den Cursor auf [GRUNDLEGENDER SETUP] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es
ausgewahlt wurde). Driicken Sie [Enter] , um das Einstellungsfenster zu 6ffnen.

DISPLAY EINRICHTEN
POSITION COLOR
TOPLEFTM SETUP
TOPLEFTR] SETUP
TOPLEFTd SETUP
TOPLEFT§] SETUP

PREVIEW TIME oON [ RECORD TIME

DEFAULT APPLY

NAME: Driicken Sie [Enter] , um das Einstellungsfenster aufzurufen.

POSITION: Wechseln Sie mit [Enter] die Position des Namens. Es gibt 5 Méglichkeiten: unten links, oben
links, unten rechts, oben rechts und AUS.

COLOR: Druicken Sie [Enter] , um folgendes Einstellungsfenster aufzurufen:

-14 -
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FARBEINSTELLUNG

CHROMTICITY:

LUMINOSITY

CONTRAST

SATURATION

DEFAULT AFPPLY

Driicken Sie [Enter] oder ziehen Sie direkt den Cursor, um die Farben einzustellen, einschlieRlich Farbton,
Helligkeit, Kontrast und Sattigung. Dricken Sie  [APPLY] , um die Parameter zu speichern.

PREVIEW: ON (Ein): Der Kanal kann im Livemodus angezeigt werden.

PREVIEW TIME: ON (Ein): Anzeige von Systemdatum und der Uhrzeit oberhalb des Videos.

RECORD TIME: ON (Ein): Die Uhr wird wahrend der Wiedergabe der aktuellen Datei angezeigt.

10 VIDEO/AUDIO SETUP
Bewegen Sie den Cursor auf [VIDEO/AUDIO SETUP] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es
ausgewahlt wurde). Driicken Sie [Enter] , um das Einstellungsfenster zu 6ffnen.

VIDEO/AUDIO-EINSTELLUNG
VGA RESOLUTION 1024x76s8fg
CAMARA SYSTEM PAL o

YOLUME SETUP

APPLY

VGA-Auflosung: Stellen Sie die Auflosung mit [Enter] ein. Es gibt zwei Mdglichkeiten: 1024*768 und
800*600.

Kamerasystem: Schalten Sie die Kameramit [Enter] zwischen PAL und NTSC um.
Lautstarkeeinstellung: Bewegen Sie den Cursor auf [Lautstérkeeinstellung] , rufen Sie mit [Enter] das
Lautstarkeeinstellungsfenster auf und stellen Sie die Lautstarke mit den Zifferntasten ein oder ziehen Sie den
Cursor.

Anmerkung: Das Gerat wird neu gestartet, wenn das K amerasystem modifiziert wurde.

11 ADVANCE SETUP
Bewegen Sie den Cursor auf [ADVANCE SETUP] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt
wurde). Driicken Sie [Enter] , um das folgende Einstellungsfenster zu &ffnen:
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ERWEITERTER SETUP
] e;‘i-‘f
G cs

S = ®©

MAINTAIN PTE NETWORE EXIT

ALARM INFO MD MOBILE
b

-

Zu den erweiterten Funktionen gehdren Alarmeinstellungen, Systeminformationen, Bewegungserkennung,
Uberwachung mittels Handy, Systemwartung, PTZ und Netzwerkeinstellungen.

12 ALARM SETUP

Bewegen Sie den Cursor auf [ALARM SETUP] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt
wurde). Driicken Sie [Enter] , um das Einstellungsfenster zu 6ffnen. Siehe Abbildung unten:

ALARM SETUP
I/0 CHANNEL CH1 CH2 CH3

I/0 ALARM ofF @ No B ofFfF @ wo &

HDD LOSS oN M HDD SPACE oFF M
WIDEO LOSS oFfF N

ALARM MANAGE OUTPUT 105 |4 BUZZER 05
POST REC IMINEZ

EMATL SETUP
*

DEFAULT APPLY

I/0 ALARM: Jeder Kanal entspricht einem I/O-Status, das heif3t, wenn ein Alarm ausgeldst wurde, wird der
entsprechenden Kanal aktiviert, um die Alarmaufnahme zu starten.

N.O: Zeigt an, dass der Alarm stets OFF ist. Wenn ein Alarm ausgel6st wird ON angezeigt.
N.C: Zeigt an, dass der Alarm stets ON ist. Wenn ein Alarm ausgel6st ist, wird OFF angezeigt.

HDD LOSS: Eingeschaltet: Es wird ein Alarm ausgeldst, wenn keine Festplatte vorhanden ist und in der
Liveansicht von Kanal 1 wird unten ein  [H] angezeigt.

HDD SPACE: Eingeschaltet: Wenn weniger als 500 MB frei sind, wird in der Liveansicht ein Hinweis angezeigt:
Kein Platz mehr vorhanden ist, wechseln Sie nach dem Herunterfahren bitte die Festplatte.

VIDEO LOSS: Eingeschaltet: Wenn an einem Kanal kein Videoeingangssignal anliegt, wird in der Liveansicht
wideo loss" angezeigt.

ALARM MANAGE: Es gibt die Optionen: Alarmausgabe, Summer und POST REC.

OUTPUT: Wenn ein Alarm ausgeldst wurde, dauert der Alarm:

0 Sekunden, 10 Sekunden, 20 Sekunden, 40 Sekunden oder 60 Sekunden.
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BUZZER: Einstellen der Dauer des Summers, wenn der Alarm ausgelost wurde: 0 Sekunden, 10 Sekunden,
20 Sekunden, 40 Sekunden oder 60 Sekunden.

POST REC: Einstellung der Aufnahmezeit nach dem Ende der Aufnahme: 30 Sekunden,1 Minute,2 Minuten
oder 5 Minuten

13 SYSTEM INFO

Bewegen Sie den Cursor auf [SYSTEM INFO] (wenn aktiviert, wird der Rahmen rot). Driicken Sie [Enter],
um das Systeminfofenster aufzurufen. In diesem Fenster werden in erster Linie die Funktionen der
Display-Systemhardware und die Firmwareversion angezeigt, einschlie3lich: Softwareversion, MAC-Adresse,
Seriennummer. Siehe Abbildung unten:

SYSTEMINFO
SOFT YERSOON ToO011902
MAC ADDRESS 00-11-22-33-44-5656
SERIAL NO. 1234567890

14 MOTION DETECTION
Bewegen Sie den Cursor auf [MOTION DETECT] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt
wurde). Driicken Sie [Enter] , um das Bewegungserkennungsfenster zu 6ffnen. Siehe Abbildung unten:

BEWEGUNGSERKENNUNG
MD CHANNEL CH1 CHZ CH3 Chd
STATUS oNn oFF M OFF H OFF
SENSITIVITY 4 H 3 M 2 4 s M
MD AREA SETUP SETUP SETUP SETUF

DEFAULT APPLY EXIT

CHANNEL SWITCH: Jeder Kanal verfigt Gber den entsprechende Kanalumschalter. Driicken Sie zum Ein-
bzw. Ausschalten der Bewegungserkennung, fur jeden Kanal die Taste [Enter] .

SENSITIVITY: Jeder Kanal verfiigt Gber entsprechende Einstellung der Empfindlichkeit, einschliel3lich der vier
Standards: hoch, relativ hoch, mittel und niedrig. Driicken Sie zum Wechseln die Taste [Enter] .

MD AREA: Jeder Kanal verfligt Uber den entsprechenden Bewegungserkennungs-Einstellungsbereich.
Bewegen Sie den Cursor auf die entsprechende [setting] . Driicken Sie [Enter] , um das Fenster des
Einstellungsbereichs aufzurufen, d.h. der rote Bereich wurde zur Bewegungserkennung aktiviert, der
transparente Block wurde nicht zur Bewegungserkennung aktiviert. Siehe Abbildung unten:
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Erstellen Sie mit den Richtungstasten auf der Fernbedienung oder mit dem Cursor den gewiinschten Bereich.
Ein griiner Rahmen bedeutet, dass der Cursor in diesen Bereich bewegt wurde. Driicken Sie [Enter], um die
Bewegungserkennung in diesem kleinen Bereich zu aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn der Setup
abgeschlossen wurde, driicken Sie [exit], um zur MD-Setupfenster zurtickzukehren. Die Speicherung erfolgt
automatisch.

Anmerkung:

IR-Bedienung: Driicken Sie  [Menu] , um das Vollbild zu aktivieren oder deaktivieren.

Maus-Bedienung: Klicken Sie auf die linke Maustaste und ziehen Sie den Rahmen, um den Bereich flr die
Bewegungserkennung einzurichten.

15 Uberwachung mittels Handy
Bewegen Sie den Cursor auf [MOBLE] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt wurde).
Driicken Sie [Enter] , um das Einstellungsfenster zu 6ffnen. Siehe Abbildung unten:

HANDY

MOBILE NETWORE 3 G H
MOBILE FORT 15962

DEFAULT APPLY

NETWORK CHANNEL: Wahlen Sie den Kanal fur Netzwerkibertragung und driicken Sie  [Enter] , um zu
anderen Kanalen zu wechseln.

WIRELESS NETWORK: Wahlen Sie aus den Optionen 3G, 2.5G und 2.75G ein Mobilfunknetzwerk und
dricken Sie [Enter] , um zu einem anderen Mobilfunknetzwerk zu wechseln.

HINWEIS: Fir Details zur Einrichtung wenden Sie sich bitte Thren Mobifunkanbieter.

16 SYSTEMSCHUTZ
Bewegen Sie den Cursor auf [SYSTEM PROTECT] (der Rahmen wird rot, wenn er ausgewahlt wurde).
Driicken Sie [Enter] , um das Systemschutz-Einstellungsfenster aufzurufen. Siehe Abbildung unten:
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SYSTEMSCHUTZ

AUTO RESET oN W
SETTINGS  EVERY DAY[Q 00: 00

SYSTEM UFDATE DEFAULT SETTINGS RESTART

DEFAULT APPLY EXIT

AUTO RESET: Wenn diese Option eingeschaltet wurde, konnen Sie die Zeit einstellen, zu der das Geréat
erneut startet.

SYSTEM UPDATE: Kopieren Sie die Update-Datei in das Wurzel-Verzeichnis auf der Flash-Disk und stecken
Sie diese in den USB-Port. AnschlieRend driicken Sie [Enter] , um die Firmware zu aktualisieren. Der
Fortschritt des Aktualisierungsvorgangs des Systems wird angezeigt, siehe Abbildung unten:

ACHTUNG

Procecasing 0%

Upgrading, don' t pull out thumb drivel

DEFAULT SETTINGS: Setze alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurlck.
HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass das USB-Laufwerk und die Stromversorgung wahrend der
Aktualisierung nicht entfernt werden.

17 PTZ SETUP

Bewegen Sie den Cursor auf [PTZ SETUP] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt wurde).
Driicken Sie [Enter]), um das Einstellungsfenster zu 6ffnen. Sie konnen die Parameter fiir jeden Kanal einzeln
einrichten. Bewegen Sie den Cursor mit den Richtungstasten zu der Option und drticken Sie [Enter] , um zu
anderen Kanélen zu wechseln.

CHANNEL: Der Kanal, an die PTZ-Kamera angeschlossen ist.

PROTOCOL: Wéhlen Sie das Protokoll fur die verschiedenen PTZ-Kameras. Es sind zwei Protokolle zum
Umschalten vorhanden und das Standardprotokoll ist Pelco-D.

BAUDRATE: Wabhlt andere Baudrate fiir die PTZ-Kamera. Es stehen folgende Baudraten zur Verfiigung: 1200,
2400, 4800 und 9600.

DATA BIT: Es stehen die Optionen 5,6,7,8 zur Auswahl. Die Voreinstellung ist 8.

STOPBIT: Die Stoppbits 1 und 2 sind optional, die Voreinstellung ist 1.

VERIFY: Es stehen die Optionen None/Odd/Even/Mark/Space zur Auswabhl. Die Voreinstellung ist None.
ADDRESS: Geben Sie den Code der jeweiligen PTZ-Kamera fir den entsprechenden Kanal ein.
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PTZ-EINSTELLUNG
CHANNEL CH1 CH2 CH3 CH4
PROTOCOL Pelco-DEJ Pelco-Did Pelco-Dfd Peleco-Did
BAUD RATE o600 f§4 9600 g 9600 § 9600 fd
DATA BIT 8

[~ s B 8 s B
STOP BIT .~ I - R~ | T ~
VERIFY obp @ oop @ oop W opD R
ADDRESS 001 001 001 001

DEFAULT APPLY EXIT

18 NETWORK SETUP
Bewegen Sie den Cursor auf [NETWORK SETUP] (das Symbol wird hervorgehoben, wenn es ausgewahlt
wurde). Driicken Sie [Enter] , um folgendes Einstellungsfenster zu 6ffnen:

NETZWERK-SETUP
TYPE pHCP [
MEDIA PORT 09000
WEB PORT 00080

DNS 202. 096.

DDENS SETTINGS
DEFAULT APPLY

NETZWERK-VERBINDUNGSTYP: Es sind die drei Optionen PPPOE, DHCP und STATIC verfugbar.

¢ 1 Static
Wahlen Sie unter CONNECT NETWORK TYPE die Option [Static]. Driicken Sie [Enter], um folgendes
Einstellungsfenster aufzurufen:

NETZWERK-SETUP
TYPE STATIC &
MEDIA PORT 09000
WEB PORT N00R0
1P ADDRESS 192.168. 015. 141
NETHASE 2556. 2556. 266. 000

GATEWAY 192. 168. 015. 001
DNS 202, 096, 134. 133

DDNS SETTINGS

DEFAULT APPLY EXIT

MEDIA PORT: Ubertragt Videodaten zwischen Client und Gerét.

WEB PORT: Richtet den Port des IE (Internet Explorer) tber HTTP ein.

IP ADDRESS: Richtet die IP-Adresse ein. Driicken Sie [Enter] [+)/-1 oder geben Sie mit den Zifferntasten
die IP-Adresse ein.
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NETMASK: Druicken Sie  [Enter] [+1/[-]1 oder geben Sie mit den Zifferntasten die Netzmaske ein.
GATEWAY: Dricken Sie [Enter] [+]/[-]1 oder geben Sie mit den Zifferntasten den Standard-Gateway
ein.

¢ 2DHCP

Wahlen Sie DHCP und rufen Sie folgendes Fenster auf.

NETZWERK-SETUP

TYPE DHCP [~
MEDIA PORT 09000
WEB PORT 000820

DHNS 202. 096. 134. 133

DDNS SETTINGS

DEFAULT APFPLY

MEDIA PORT: Identisch wie bei der statischen Einrichtung.

WEB PORT: Identisch wie bei der statischen Einrichtung.

NOTE: Wenn Sie DHCP gewabhlt haben, starten Sie das System neu. Es wird sich automatisch mit dem
DHCP-Server verbinden. Wenn die Verbindung in Ordnung ist, wird eine IP-Adresse zugeteilt und im Fenster
angezeigt.

¢ 3 PPPoOE

Wahlen Sie PPPOE und rufen Sie folgendes Fenster auf.

NETZWERK-SETUP
TYPE PPPOE [
MEDIA PORT 09000
WEB PORT 00080
PPPOC NAME
PASSWORD

INS 202.096.134.133

DDNS SETTINGS

DEFAULT APPLY

MEDIA PORT: Port fiir das eigene Protokoll des DVR und des PCs, Standardwert: 9000. Wenn dieser Port des
Computers von anderen Servern verwendet wird, wahlen Sie bitte einen anderen freien Port.

WEB PORT: HTTP-Port Standard: 80. Wenn der Admin den WEB-Port geéndert hat: z.B. 8088, muss die
Port-Nr. hinter der IP hinzugefligt werden. Es muss http://192.168.15.145:8088 in der Adresszeile des Internet
Explorers eingeben werden.

IP address: Geben Sie die IP-Adresse entsprechend zum Netz des DVR ein.

Net mask: Geben Sie die Netzmaske entsprechend zum Netz des DVR ein.

Gateway: Geben Sie den Gatway entsprechend zum Netz des DVR ein. Wenn sich im Netzwerk kein Router
befindet, verwenden Sie bitte IP-Adresse des gleichen Websegments. Der entsprechende Gateway muss
eingestellt werden.
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19 DDNS-Anwendung

Sie missen einen Host-Namen, Benutzernamen und ein Passwort beim DDNS-Anbieter registrieren. Wir
nehmen jetzt zum Beispiel DynDns, um den Registrierungsvorgang zu erlautern.

Bitte geben Sie die folgende Adresse im Internet Explorer ein: http://members.dyndns.org/, um einen neuen
Benutzer registrieren.

D D? nDNS‘.mm F Logi

Abaut by e Aot Sugpart Hews
My A it
e Create your DynDNS.com account
O ala SLoout
s Indorms o
Lagmn

Lost Fessuord? taarriames
Artreranr ey ot e il e st ey

Seardi

Swach Pazmeard

sk Lists [optkinal)

Accaptabli LEa & Privary Py

Privacy Polioy:

If ACOHMAL FRIITMACKIN D0 - A0ANE, IR WO deni hdoee s

1 T ogresmihe and ey mading bt subeerphpns

1. Geben Sie alle Informationen ein und schicken Sie diese ab.

2. Wenige Minuten spater erhalten Sie eine Mail von DynDns, die das Erstpasswort fiir den Benutzer enthalt,
den Sie gerade registriert haben.

3. AnschlieBend melden Sie sich bitte mittels http://members.dyndns.org/ mit dem neuen Benutzernamen
und dem Passwort an und klicken Sie auf ,domain name management”, um das Bedienfenster aufzurufen.
AnschlieBend wéhlen Sie unter dem Dynamic DDNS die Option ,new".

4. Erstellen Sie den gewiinschten Domainnamen und driicken Sie dann ,,Anwenden”. Sie haben jetzt
erfolgreich einen Hostnamen registriert.

20 DVR Gruppennetzwerk
Dieses Kapitel informiert vor allem Uber einige Netzwerk-Einstellungsmethoden:

1). Verwendung von ADSL. Es muss sich nur ein DVR  mit dem Internet verbinden

1. Stellen Sie sicher, dass der DVR erfolgreich an das ADSL-Modem angeschlossen wurde. Die blinkende
LED zeigt die erfolgreiche Verbindung an.

2. Netzwerktyp: PPPoE

3. Geben Sie den Medien- und Web-Port ein. Bitte schlagen Sie unter ,Setupanweisungen” unter
Netzwerkeinrichtung nach.

4. Geben Sie den PPPoE-Benutzernamen und das Passwort ein.
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5.

10.

2).

Geben Sie die DNS-IP ein, wie zum Beispiel: 202.96.128.166 oder 10.95.0.3. Sie kdnnen im DNS-Setup
auf dem lokalen Computer nachschauen (mittels DOS-Eingabeaufforderung: ipconfig /all).

W T

STATIC

i

a7

LI IS0

Da sich die offentliche IP nach dem Neustart &ndern wird, benutzen Sie bitte die DDNS-Funktion und
ordnen die ¢ffentliche IP einem festen Domainnamen zu.

Speichern Sie und starten Sie das Gerat neu. Es wird sich via PPPoE-Modus automatisch mit dem
Internet verbinden. Wenn der Vorgang erfolgreich war, erhélt es eine dynamische 6ffentliche IP.

Pingen Sie xxx.xxx.xxx.xxx (die offentliche IP des DVR) an, um zu Uberprifen, ob das Netzwerk in
Ordnung ist und pingen Sie xxx.xxx.xxx (der Domainname des DVR) an, um zu Uberprifen, ob die
DDNS-Einstellungen in Ordnung sind.

Offnen Sie den IE und geben Sie in den Domainnamen des DDNS ein (wenn der WEB-Port nicht 80 lautet,
mussen Sie einen Port hinzufiigen. Schlagen Sie bitte unter dem Setup des IE nach).

Bitte laden Sie das IE-Steuerelement herunter und rufen Sie dann das Anmeldefenster auf. Die
Standardeinstellung besitzt kein Passwort. Driicken Sie Enter und wahlen Sie im Vorschaufenster die
gewdilnschte Funktion.

Verwendung von ADSL. Viele unterschiedliche Ge  réte teilen sich die Internet-Verbindung

Der Internetanbieter muss erlauben, dass Sie mittels ADSL das Internet auf mehrere Gerate verteilen.
Sie mussen einen Router erwerben. Derzeit gibt es viele kleine Router mit einem 4-Porthub auf dem
Markt oder Ihr ADSL-Modem verfiigt Uber eine Router-Funktion.

Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Routers nach, um sicherzustellen, dass das Gerét richtig
angeschlossen wurde.

Starten Sie mit PPPOE die PPPOE-Funktion und verwenden Sie den Router fiir die ADSL-Verbindung.
Es ist ratsam, die DHCP-Funktion des Routers zu beenden. Der DVR und der Computer tbernehmen alle
die IP. Hinweis: Die IP des DVR, Computers und Routers und die Submaske und der Gateway missen
sich im gleichen Subnetz befinden.

Internet-Einstellungen des DVR:
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Bearbeiten Sie die normalen Daten tUber einen Computer. Damit kdbnnen Sie Uberprifen, ob die obigen
Einstellungen richtig sind.

Geben Sie die IP-Adresse ein, um zu Uberprifen, ob Sie den DVR aufrufen kénnen.

Fugen Sie die Port-Ubertragungsfunktion des DVR hinzu. Fiigen Sie den Medien- und WEB-Port des
DVR hinzu.

Verwenden Sie den Internet Remote-PC. Prifen Sie, ob Sie den DDNS ber xxx.xxx.xxx (Domainname
des DVR) anpingen kdnnen.

Geben Sie den DDNS in der Adressleiste des IE ein. Wenn der WEB-Port nicht auf 80 eingestellt ist,
mussen Sie die Porthummer hinzuzufiigen. Bitte schlagen Sie im Kapitel Inbetriebnahme des IE nach.
Nach dem erfolgreichen Download des ActiveX-Tools fir den IE, melden Sie sich mit dem Anmeldefenster
an. Standardmalfig ist kein Passwort erforderlich. Driicken Sie OK, um das Vorschaufenster aufzurufen
und Sie haben folgende Moglichkeiten.

Nach Eingabe der Adresszeile sollte der DVR sic  h via IP und Router mit dem Internet verbinden.
Achten Sie darauf, dass der DVR richtig mit dem Internet verbunden ist.

Verwenden Sie den Konfigurationsmodus.

Bitte schlagen Sie im Kapitel Internet-Einstellungen im ,Installationsleitfaden” nach. Es kann beim
Einstellen der Port-Nummer, IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway usw. hilfreich sein.
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4. Melden Sie sich als Netzwerkadmin an lhrem Router an und fligen Sie den DVR-Port zur
Portweiterleitungsliste hinzu.

5. Verwenden Sie einen Netzwerk-Computer, um die IP des Netzwerks und die Portnummer in die
Adressleiste des IE einzugeben und den DVR aufzurufen.

6. Verwenden Sie einen Internet-Remote-Computer, um die IP und die Portnummer des Routers in die
Adressleiste des IE einzugeben und den DVR aufzurufen. Sie kdnnen die DDNS-Funktion starten. Nach
Abschluss der DDNS-Registrierung und der Einstellungen, kénnen Sie den DVR via DDNS und
Portnummer aufrufen. Damit wird vermieden, dass Sie sich komplexe IPs merken mussen.

Kapitel 4 IE-BEDIENUNG
4.1 MERKMALE

Installieren Sie Uber den IE des BS die Software. Sie kdnnen jetzt die Netzwerkbedienung aus der Ferne
erledigen, was viel bequemer ist. Der DVR unterstitzt C/S, B/S und das Aufrufen Uber ein LAN und WAN. Er
unterstitzt auch das Aufrufen der IP und des Domainnames.

Er unterstiitzt die Anderung des Serverports. Er unterstiitzt gleichzeitig PPPOE, DHCP und Audio/Video auf
vier Kanalen.

4.2 Einschrankungen

Um ein stabiles Aufrufen des DVR mittels PC zu gewahrleisten, empfehlen wir die Betriebssysteme Windows
XP oder Windows Vista und einen Browser wie IE 6.0 oder IE 7.0.

4.3 Benutzeranmeldung

Geben Sie im IE die lokale IP des DVR ein. Wenn die Web-Porthnummer auf 80 eingestellt ist, kdnnen Sie die
IP Adresse direkt in die IE-Adressleiste eingeben. Falls sie nicht auf 80 eingestellt ist, muss die Porthummer
hinter der IP hinzugefiigt werden. Z. B., wenn die IP 192.168.0.102 und die eingestellte Portnummer 8088
lautet, missen Sie http://192.168.0.102:8088 eingeben.

Nach der Verbindung mit dem Internet wird der IE die Datei automatisch zum PC herunterladen.

3 Web Application Manager - Microsoft [nfernet Explorer

Fle Edic Yiew Faroites Took  Help

¥ Bt ? !i IE] _;. - Search S Favarites -E‘T - --.,;_.- ::?.

tifdress (IRt /7192, 168 0102/

Ay Tohelp protect wour sacurty, Internet Explorse stopped tis oke fom inztaling soffvare o pour computer. Chek bare for optana...

I wour browser do oot support to dewnlead the Actre confrol, please chck
here

-
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Dieser Vorgang dauert 1 - 2 Minuten.

Bitte klicken Sie auf ,Falls Ihr Browser ActiveX zum Herunterladen nicht unterstitzt, klicken Sie bitte hier*, falls
der Herunterladen nicht erfolgreich war.

Das System wird die GUI automatisch wie folgt aufrufen:

3 Wels Applicaiion Nansees  Mbcresel} Inies it [aplerer
Ha o Eab fwa  Fyoerded ook ek

" e —
Gm‘- -\..l': '-.! :#l :

ki | i bt BT AR ST

USER LOGIN

Chinesisch/Englisch sind auswéahlbar.
PASSWORD: Der Administrator hat alle, der Bediener hat beschrankte Rechte, die Inm nur die Anzeige

erlauben. Andern Sie zur Sicherheit des Systems rechtzeitig Nummer des Geréts und das Standard-Passwort.
NETWORK: LAN/WAN, je nach Netzwerktyp Ihres Computers und des DVR.

Klicken Sie im |IE-Fenster auf ,Login“. Wenn die Eingabe falsch war, l6schen Sie sie mit ,Reset" und geben Sie
sie erneut ein.

4.4 FUNKTIONS-FENSTER

Im Hauptfenster gibt es die Optionen: Liveansicht, Wiedergabe und Setup. Driicken Sie sie bitte, um sie
aufzurufen.

44.1 LIVE

Klicken Sie auf — um folgendes Fenster aufzurufen:
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4.4.2 PTZ-KAMERASTEUERUNG
Andert den Fokus und die voreingestellte Blende, um die PTZ-Kamera zu steuern.

Klicken Sie auf

«Q=
Y

PANETILE PO5:

P2 CONTHIL
,r .“x
‘@
e

E) FOCUS
@ me a

ETTIMNG HAMSFT ! | CLEAR

T
g &

s
ad ::III“"I”

DVR. ‘

, um die Bewegung der PTZ-Kamera nach oben/unten/links/rechts steuern. Beim

Halten einer Richtungstaste wird sich die PTZ-Kamera sich in dieser Richtung drehen, bis Sie die Stopptaste in
der Mitte des Rads drucken.

4.4.3 ZOOM

Klicken Sie auf e Z0O0OM @ um ein- oder auszuzoomen.

4.4.4 Fokus

Klicken Sie zum Scharfstellen auf e FOCUS @

4.4.5 Blende

Klicken Sie auf e IRIS @ um die GroRRe der Blende zu &ndern.
446 PTZ-VOREINSTELLUNG

PAN&TILE POS: |:’ Einrichten des eingestellten Punkts.
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) _ _ _ ETTING HANSFE| | CLEAR
Sie kénnen ihn Uber die drei folgenden Tasten steuern:

4.4.7 WIEDERGABE
Bewegen Sie den Cursor auf die Symbole. Sie werden hervorgehoben, wenn sie ausgewéhlt wurden.

E

= Alle Videos o6ffnen.

q Bild aufnehmen, auf der lokalen Festplatte speichern. Der Standard-Systempfad zum Speichern lautet
C:/DVR.

" Startet schnell die Videoaufnahme aller Kanéle. Hier wird bei jedem Kanal links oben das normale
Videoaufnahmesymbol angezeigt [R] . Klicken Sie auf das Symbol, um den Signalbildschirm zu wechseln

/Quad E/Neun/in 16 aufgeteilt .

"“""" Taste zum Erhéhen der Lautstarke.

¢

4.4.8 WEITERE FUNKTIONEN

1. Wahlen Sie auf dem Vorschaubildschirm einen Kanal (der Rahmen des gewéahlten Kanals wird rot
dargestellt). Doppelklicken auf die linke Maustaste, um den gewahlten Kanal als Vollbild anzuzeigen.

2. Klicken Sie mittels der linken Maustaste auf dem Vorschaubildschirm auf einen Kanal und anschlieRend
mit der rechten Maustaste. Es 6ffnet sich ein Fenster mit einem Schnelltastenment, siehe folgende
Abbildung:

Bl START RECORD
B sToF

Sie kénnen die Kanalaufnahme tber das Schnelltastenment 6ffnen, schlieRen oder starten.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Liveansicht-Bildschirm. Anklicken von ,Alle Fenster
offnen” oder ,Alle Fenster schliel3en” wird alle Fenster schnell 6ffnen/schlielen.

4.4.9 WIEDERHOLUNG

Klicken Sie auf ,REPLAY", um das Wiedergabefenster aufzurufen.
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Klicken Sie oben rechts im Kalenderfenster auf < | oder | > i um den Monat fur die Suche einzurichten.

Klicken Sie im Kalenderfenster auf ,refurbish“, um die aufgezeichneten Informationen des aktuellen Monats

anzuzeigen.
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| REFLASH |

ALL CHAMMEL  + | | ALL TYPE

Das hervorgehobene Datum zeigt an, dass an diesem Tag ein Video aufgenommen wurde. Der ROTE
RAHMEN ist der Tag des Systemdatums. Durch Klicken auf den Tag wird die Aufnahmedateiliste dieses Tags
gesucht. Zum Beispiel zeigt das obige Bild an, dass 2009 am 15., 16.,17., 18. Mai Videoaufnahmen vorhanden

W

| SEARCH |

sind und das Systemdatum der 18. Mai, 2009 ist. Das aktuelle Suchdatum ist der 18. Mai.

Wabhlen Sie unten auf dem Kalender den Kanal und den Typ. Klicken Sie auf SEARCH. Das Ergebnis wird wie

folgt angezeigt:
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FILE LIST

TIME CHANNEL = SIZE Al

P 0s:04:36-08:05:35 2 7.7

4P 08:04:36-08:05:36 3 7.7

- 4:08:05:36-09:05:36 2 452.4M

- 408:05:36-09:05:36 3 455.6M

Po8:22:58-08:26:59 4 26,2

- 4.08:26:54-09:18:59 4 357.6M

{Pbos:01:2609:18:59 1 129.6M

- #-09:05:36-09:18:59 2 101.4M

- 4102:05:36-09:18:59 3 102.4M

{Po9:19:39-09:26:52 1 53.1M

P 05:19:39-09:26:52 2 54,9M

- #.09:19:39-09:26:52 3 54,9M

Po3:15:90-09:20:41 5 7.2M

- 4.09:20:41-09:26:52 4 43.1M

P039:27:30-09:40:55 1 97.8M .

- 409:27:30-09:40:55 2 101.4M

- #09:27:30-09:40:55 3 102.3M ‘

- #09:27:30-02:40:55 4 92.3M ||
[ Bace || reray |

Doppelklicken Sie auf ein Element in der Liste der Videoaufnahmen. Das aufgenommene Video wird

wiedergegeben. Inzwischen &ndert sich das Dateisymbol zu ” und zeigt die Wiedergabetasten wie in der
Abbildung unten an.

Pase || stor || FFR [ stow  |[rExTRRaME |[2s4TOMwI | 1% ——]

Der lilafarbene Fortschrittsbalken oben zeigt den Fortschritt des Downloads und der griine Fortschrittsbalken
den Fortschritt der Wiedergabe an.

~ Pase  Wechselt zwischen Pause und Wiedergabe
" stoP Beendet die Wiedergabe

F.F. | Erhohte Wiedergabegeschwindigkeit

stoaw Zeitlupe

MNEATFRAME = Pause beim nachsten Bild

264 TOav1  Konvertiert eine H.264-Datei in eine H.avi-Datei. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das
folgende Konvertierungs-Einstellungsfenster der Datei aufzurufen:

B AviConvert

SOURCEFILE DAMING vehicle recon

DESTINATIONFLE  D:-AMINIwehicle mmﬂEF!ER_nvi

| Conwert I
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QUELLDATEI: Klicken Sie auf | um die H.264-Datei zum Konvertieren einzurichten.

ZIELDATEI: Klicken Sie auf | um das Verzeichnis zum Speichern der Avi-Datei einzurichten.
. . . . Convert . . .
Klicken Sie nach der Einstellung auf : , um die Konvertierung der Datei zu starten. Der

Konvertierungs-Fortschrittsbalken (siehe Abbildung unten) zeigt den Fortschritt der Konvertierung an.

CLIIT )

4410 SETUP

Klicken Sie auf ,SETUP“, um das Setupfenster aufzurufen. Zu diesem Fenster gehdren die sechs Menis:
Aufnahme, Alarm, PTZ, Netzwerk, Einstellung und Systeminformationen.

4411 AUFNAHME

Klicken Sie auf ,RECORD", um das Setupfenster aufzurufen. Sie kénnen die Parameter-Einstellungen wie in
der GUI des DVR uberprifen.

4412 ALARMEINSTELLUNG

Klicken Sie auf ,ALARM", um das Setupfenster aufzurufen. Sie kdnnen die Parameter-Einstellungen wie in der
GUI des DVR uberprifen.

3 Weli .ﬂ|||~li|' allpn Mangger - Microsdll Infermel! Fiplanes

lew  Fgeontes foXs  (ER
Q=0 (=3

s | o] bt S EE,

& Disre B Thernst
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4.4.13 PTZ
Klicken Sie auf ,PTZ", um das Setupfenster aufzurufen. Sie kdnnen die Parameter-Einstellungen wie in der

GUI des DVR uberprifen.

D Wan dpphication Masags:  Micrasalt tnternat Fuplarer
He [ few Fgorles fods fek

% . .
GM . ".: :-l i " ot

vees | ) b1 92,158,357

sion e fiecos ¥
O T T T

Chtr W Trieist

4.4.14 NETZWERK
Klicken Sie auf ,NETWORK?", um das Setupfenster aufzurufen. Sie kdnnen die Parameter-Einstellungen wie in

der GUI des DVR uberprifen.

3'||E|I Appicatlon inspes - Micranst| Infernel gl
Bie Ll Yow Poodss ek ben

G- O o [ F R e Ppreems @ (Dedn ol -

b | ) w168 3w
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4.4.15 Systemeinstellungen
Klicken Sie auf ,SETUP*, um folgendes System-Einstellungsfenster aufzurufen:

a Waeli Appilication Managar - M rnaal| (plarsel Eipicasd
e B fon P Bk ek

Qo 0 (0] (@ 85| e rrsoms &) (3

& e e T

= — ——— ¥
] Do P Tt
BANDWIDTH: Stellen Sie die Bandbreite in kbps (128k 192k 256k 384k 512k 1024k) ein, die Sie fur den
Datenverkehr freigeben méchten, der zum Internet passt. Diese Bandbreite hangt vom Ort ab, in der Regel
sind dies rund 256 oder 384 kbps.
FILE SAVE PATH: Speicherpfad fir aufgenommene Bild- und Videoaufnahmen.
Das Anmeldepasswort des IE und die DST-Einstellungen kdnnen Sie wie in den DVR-Einstellungen
Uberprifen.
4.4.16 HOST-INFO
Klicken Sie im Systeminformationenfenster auf ,HOST INFO" (siehe Bild unten). Dieses Fenster zeigt
Festplattenstatus, verbleibende Aufnahmezeit, Firmwareversion, MAC-Adresse an. Alle diese Informationen
kénnen nicht geandert werden.
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Kapitel 5 DVR Installations-Anleitung

5.1 Produktubersicht
5.1.1 Produktabbildung

8104FP

8104EP W8104EP

8104AP/8104DP
8104/8104P/8104V/8104VP 8104TP
S8104/S8104V/S8104R H8104/H8104V

-34-



X8104XX Digitaler Videorecorder Bedienungsanleitung

5.1.2 Die Definition des Bedienelemente und Anschli

Bedienfeld

sse auf dem vorderen

8104A/8104AP/8104D/8104DP

H268 DIGITAL VIDED RECORDER

(I == |
el Ol

===

]

8104A/8104AP/8104D/8104DP Tasten auf dem vorderen Bedienfeld

Typ

Name

Funktionen

Steuertasten

Richtungstasten

Richtungstasten, dazu gehoren: Die vier Tasten Aufwarts [ ‘ 1

Abwarts [' ] Links [ < ] Rechts [.'] , die den Cursor

bewegen und die PTZ-Kamera steuern.

OK/PTZ (OK/PTZ)

Bestatigt eine Funktion oder ruft die PTZ-Steuerleiste unter der
Liveansicht auf.

Stopptaste

(W] Sstopptaste

Geschwindigkeitsauswabhl

[ > 1 Taste Schneller Vorlauf> [ *“] Taste schneller

Rucklauf

Pausetaste I I

[ 1 Pausetaste
Einzelbild Einzelbildauswahl CH1>CH2>CH3>CH4
Wiedergabe

[ .’] WIEDERGABE Aufnahme/Wiedergabe-Taste
CH1-CH4 Kanalstatus
REC Aufnahmestatus
LINK Netzwerkstatus
100M Netzwerkverbindung
MENU/EXIT Ruft in der Liveansicht das Hauptment auf oder verlasst ein

Untermend.
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Festplatte Festplattenstatus
POWER Betriebsbereit
IR-Empfanger (IR Fernbedienungsempfanger
8104/8104TP
7 S [
DNGMTAL VIDED RECORDER DGITAL L Dun- Gn—u; - oy
"::;'.‘q'" @ cHl 9 (=g
: 0w o= IO
=~ - é O e
> >, _MERORR SR D RN |
8104/8104T Tasten auf dem vorderen Bedienfeld
R Name Funktionen
Richtungstasten ‘
Richtungstasten, dazu gehoren: Die vier Tasten Aufwarts [ 1
Abwarts [ ' ] Links [ ‘ ] Rechts [h] , die den Cursor
bewegen und die PTZ-Kamera steuern.
OK/PTZ (OK/PTZ) Bestatigt eine Funktion oder ruft die PTZ-Steuerleiste unter der
Liveansicht auf.
Stopptaste [ M) Stopptaste
Geschwindigkeitsauswabhl
[ ."."] Taste Schneller Vorlauf> [**] Taste Schneller
Steuertasten Rucklauf
Pausetaste II
[ 1 Pausetaste
Einzelbild Einzelbildauswahl CH1, CH2, CH3, CH4
Wiedergabe )
[ b’ 1 WIEDERGABE Aufnahme/Wiedergabe-Taste
MENU/EXIT Ruft in der Liveansicht das Hauptmenu auf oder verlasst ein
Untermend.
Festplatte Festplattenstatus
POWER Betriebsbereit
IR-Empfanger|IR Fernbedienungsempfanger
H8104
CAGITAL VIDED RECORLER

OO

L L) e

[l

-36 -




X8104XX Digitaler Videorecorder Bedienungsanleitung

H8104 Tasten auf dem vorderen Bedienfeld

Typ Name Funktionen
ON/OFF Stromversorgung ein-/ausschalten
USB-Port  |Anschluss fir eine USB-Maus
HDD1, 2 |Wenn die Festplatten-Kontrolllampe leuchtet, wird auf der Festplatte
aufgenommen. Wenn die Anzeigelampe erlischt, hort die Festplatte
auf zu arbeiten.
REC Anzeigelampe: Festplatte voll
Steuertasten ALARM Anzeigelampe: Alarm
Einzelner [Auswahl eines einzelnen Kanals: CH1, CH2, CH3, CH4, CH5, CHS6,
Kanal CH7, CH8
HDD FAIL |Anzeigelampe: Festplatte voll
100ML Anzeigelampe: Netzwerkaktivitat
LINK Anzeigelampe: Netzwerkverbindung
POWER Betriebsanzeigelampe
Fernbedienungsempfanger|IR IR-Fernbedienungsempfanger

5.1.3 Beschreibung der Bedienelemente und Anschliss

e auf dem hinteren

Bedienfeld
8104 Verkabelung der Riickseite
& i L
; — 'J D Videoei Audioei
Audio out ideoeingang udioeingang
| O
I::I. :;: .I:_.' '\-:: :: '-.\I I- ‘-: I:/' :' I__'_ ] T | == | E&‘ )
i ;.-_\ ..___\ -.___,-: "'_'_'”'f'":__' 3 :—_—. e { ]
i \ '3 L} I.-' \. f . L i | 1
|:| I 4 A S NN A B ‘_ _ |
e 5 I
Ein/Aus- | ‘ "Rsass Alarm in -
Schalter
Video out Internet

Notebook-PC  Uberwachung mit Handy
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Element Physikalischer Anschluss [Anschlussbeschreibung
1 POWER-Eingang DC 19V
2 Ein-/Ausschalter Ein-/Ausschalter fiir Host
3 Videoausgang Zwei Videoausgange fir den Anschluss von Fernseher oder Monitor
(BNC).
4 Videoeingang Anschluss eines analogen Videoeingangssignals (BNC)
5 Audioeingang Anschluss eines Audiosignals
Alarmeingang I/0O Alarmeingang, 4 fiir 4-Kanal-DVR und 8 fir 8-Kanal DVR
Alarmausgang I/O-Ausgang fur Alarm
6 RS485 RS 485 zum Anschluss einer PTZ-Kamera
RS232 Zum Anschluss eines PC
+ 12V Stromversorgung fur DC-Relais, der Strom betragt 100 mA (stellen
Sie sicher, dass kein Kurzschluss moglich ist)
7 Netzwerk Ethernet-Anschluss
8 VGA-Ausgang Zum Anschluss eines VGA-Monitors
9 USB 2.0 Kopieren von Videoaufnahmen via USB2.0
10 USB-MAUS Maus zu Bedienung des Geréats
11 Audioausgang Anschluss des Audioausgangs
12 Lifter Bitte Uberprifen Sie bei der taglichen Pflege die Lufterfunktion und

tauschen Sie den Lifter aus, wenn er Probleme macht.

5.1.4 Anschlisse fur Alarme

Ziehen Sie die farbige Isolierung des Kabels ab und stecken Sie es in den Schlitz auf der Riickseite DVR.

+5V

GND
485B
485A
GND

INO

)]
pd
O
- o e o o o om oS om o=

oW R o=
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5.1.5 Alarm-Ein- und Ausgang

Dieser DVR besitzt 8 Alarmeingange und 1 Alarmausgang. Der Alarmeingang dient fir den Anschluss eines IR- und
passiven IR-Bewegungsmelders. Der Schaltplan des DC-Alarmeingangs:

o oV
m -
S O
Q <
2 Py
«Q
GND
Der Schaltplan des AC-Alarmeingangs:
o g
) <
— @ 2
Netzeingang
— GND
A2 ol
IY'_\__\:",X: ]
Netz-Last

Der Schaltplan des DC-Alarmausgangs:

5V

Buebuig-0/1 INAQ

swwaa‘ . :
N
N
| O
| <

5.2 DVR Beschreibung der Festplatteninstallation

5.2.1 Festplatteninstallation

Achtung: Zur Vermeidung von Beschadigungen des DVR und der Festplatte lassen Sie die Festplatte

besser von einem Experten installieren.
1) Bauen Sie den DVR auseinander und anschlieBend sehen Sie die Befestigungsvorrichtung fur die

Festplatte, siehe Abbildung.
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2) Schliel3en Sie die Festplattenleitung wie folgt an:

3) Setzen Sie die Festplatte auf die Befestigungsvorrichtung, wie in der folgenden Abbildung dargestellt und
schrauben Sie sie anschlieRend fest.

II EENE

4) Befestigen Sie die Befestigungsvorrichtung im DVR, schliel3en anschlieRend den Deckel und schrauben Sie
ihn fest.

Hinweis: Eine neu installierte Festplatte muss vor der Aufnahme formatiert werden.
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5.3 Wireless-Einstellungen

Schritt 1: Installation einer drahtlosen Digitalkam era

{1 /] {1 L]

Besonderer Hinweis: Sie missen die Kamera mitdem G eréat koppeln, um einen gemeinsamen Code zu

erstellen. Das System hat dazu 30 Sekunden Zeit!

Schritt 2: Systembetrieb

A. Achten Sie darauf, dass alle Verbindungen richtig hergestellt wurden, wie oben Diagramm dargestellit.
Driicken Sie die Power-Taste auf Riickseite des DVR. um das LCD-Display einzuschalten. CH1 und CH2
zeigt die Bilder von 2 drahtlosen Digitalkameras an.

B. Die drahtlose Digitalkamera und der Empfanger wurden vom Hersteller gekoppelt. Befolgen Sie die
Schritte unten, um die drahtlose Digitalkamera ggf. zu koppeln!

»  Es wird dringend empfohlen, die Kamera vor Installation der Hardware zu koppeln.

« Stellen Sie vor dem Koppeln der Kamera sicher, dass die Kamera eingeschaltet ist und die
Kamera-Statusanzeige wie dargestellt aussieht.

a. Dricken Sie (PAIR1 oder PAIR2) am Empfanger.
b. Das System wird startet einen Countdown von 60

— Kopplungstaste Sekunden. Folgende Systemnachricht wird
angezeigt:

c. Dricken Sie innerhalb des
60-Sekunden-Countdowns die Kopplungstaste
auf der Rickseite der Kamera.

d. Nachdem das Koppeln abgeschlossen ist,
werden die Statusanzeigen von Kamera und
Empfanger wie oben dargestellt angezeigt.
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Kapitel 6 Aufbau des Gerats

6.1 Komponenten des Gerats uberprifen
1. Digitaler Videorecorder 1 Stk.:

DiGITAL WIBED RECARDER

2. Standard-Komponenten

Netzkabel |Netzadapter|Bedienungsanleitung| CD-ROM

e

aa i
e l I ‘
Schrauben i
Katalog Batterien
3. Optionale Komponenten
1 2 3

Wireless-Antenne| Eins zu vier*-DC-Versorgungskabel| 500G SATA Festplatte

4 2 ©

USB-Maus

Kreuzschlitz-Schraubendreher Fernbedienung
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Kapitel 7 FAQ

Wenn |hr Problem unten nicht aufgeftihrt wird, rufen Sie unsere Hotline an und wir werden alle lhre Fragen
oder Probleme l6sen.
1. Frage: Warum funktioniert der DVR nach dem Eins  chalten nicht?
Antwort:
< Uberpriifen Sie den Netzadapter-Eingang.
< Uberpriifen Sie das Netzkabel, ist es richtig angeschlossen?
< Uberpriifen Sie die Netzspannung.
< Uberpriifen Sie, ob der Upgradevorgang fehlschlug.
< Uberpriifen Sie die Hauptplatine des DVR, ob sie in Ordnung ist.
2. Frage: Warum fiihrt der DVR einen automatischen  Neustart aus oder beendet seinen Betrieb
mehrere Minuten nach dem Einschalten?
Antwort:
< Instabile oder niedrige Eingangsspannung.
Fehlerhafte Track auf der Festplatte oder ein Kabel der Festplatte ist defekt.
Die Leistung der Stromversorgung reicht nicht aus.
Das Videosignal der Signalquelle ist instabil.
Zu hohe Temperaturen und zu viel Staub sind eine ungeeignete Umgebung zum Betrieb des
DVR.
<~ Die Hauptplatine hat keine gute Verbindung mit den anderen Platinen.
< Die Hardware des DVR ist defekt.
3. Frage: Warum erfolgt auf einem Kanal, mehreren oder allen Kanalen keine Videoausgabe?
Antwort:
<~ Bitte Uberprifen Sie, ob der Kamera-Netzadapter gut angeschlossen wurde.
<~ Bitte prifen Sie die Verbindungskabel zum Videoeingang und Videoausgang auf der Rickseite
des DVR.
<~ Bitte direkt schlieBen Sie die Videoquelle direkt an das Wiedergabegerat an und prifen Sie, ob
die Videoquelle und das Anzeigegerat Ursache des Problems sind.
< Uberpriifen Sie, ob die Bildhelligkeit auf ,0* eingestellt ist. Stellen Sie die urspriingliche
Standardeinstellung wieder her.
< Kein Videoeingangssignal oder es ist zu schwach.
<~ Die Display-Einstellungen in der Vorschau wurden ausgeschaltet.
< Die Hardware des DVR ist defekt.
4. Frage: Warum kann der DVR nach dem Einschalten  nicht Aufnehmen und warum zeigt das Fenster
L,H*“an?

e
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Antwort:
< Uberpriifen Sie, ob der DVR den DC 19V Netzadapter verwendet.
< Uberpriifen Sie, ob die Festplatte des DVR formatiert wurde.
< Uberpriifen Sie, ob das Versorgungskabel der Festplatte und das Datenkabel richtig
angeschlossen wurden.
<~ Die Festplatte hat ein Problem.
< Der SATA-Anschluss hat ein Problem.
5. Frage: Was beutet ,R* ,M" I ,H" in einem Fenst er?
Antwort:
< ,R"zeigt an, das der Kanal aufnimmt.
< ,M"“zeigt an, das sich der Kanal im Bewegungserkennungsmodus befindet.
< ,I* zeigt an, das sich der Kanal im Alarmmodus befindet.
< ,H" zeigt an, dass keine Festplatte vorhanden, die Festplatte defekt oder die Festplatte voll ist.
6. Frage: Warum hat der DVR ein Problem mit Bildern in Echtzeit, wie den Farben des Videobilds
oder ernsthaften Stdérungen der Helligkeit?
Antwort:
<  BNC-Ausgang: Wahlen Sie PAL oder NTSC. Bei falscher Einstellung wird das Bild schwarz und
weild angezeigt.
<~ Der DVR ist flir den Monitor nicht geeignet.
<~ Die Entfernung ist fur die Videoulbertragung zu grof3.
<~ Die Einstellung der Farb und Helligkeit usw. des DVR ist falsch.
7. Frage: Warum gibt es bei der Uberwachung keinen ~ Ton?
Antwort:
<~ Priifen Sie, ob eine aktive Soundbox oder Aktiv-Lautsprecher angeschlossen sind. Uberpriifen
Sie auf einen Kurzschluss.
< Wurde die Audioquelle aktiviert, die an den Videokanal angeschlossen ist? Sie kénnen im
Vollbildmodus klicken, um das festzustellen.
< Die Hardware des DVR ist defekt.
8. Frage: Warum gibt es bei der Wiedergabe keinen  Ton?
Antwort:
< Einstellungsproblem: Offnen Sie das Audio/Video-Element.
< Uberpriifen Sie, ob im Wiedergabefenster Audio ausgeschaltet wurde.
9. Frage: Warum ist die Systemzeit nicht richtig?
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Antwort:

<>
<>
<>

Falsche Einstellung oder sie wurde nicht durch Klicken auf ,Bearbeiten” korrigiert.
Die Batterie ist nicht gut angeschlossen.
Die Batterie ist leer. Bitte durch eine neue Batterie ersetzen.

10. Frage: Warum kann der DVR die PTZ-Kamera nicht steuern?

Antwort:
¢

e

<>

Die PTZ-Kamera ist defekt.

Die PTZ-Decoder-Einstellung, der Anschluss und die Installation sind nicht richtig.

Der Anschluss ist nicht korrekt.

Die PTZ-Einstellung des DVR ist nicht korrekt.

Der PTZ-Decoder passt nicht zum DVR.

Beim Anschluss von mehreren Decodern miissen elektrische 120 Q Widerstande am Ende der
PTZ-Decoder AB-Leitung hinzugefiigt werden oder die PTZ-Kamera wird nicht stabil
funktionieren.

Die Entfernung ist zu grol3.

11. Frage: Warum Funktioniert ,Aufnahme beenden“ mit der recht en Maustaste nicht, wie kann man
die Aufnahme beenden?

Antwort:
¢

Das Anklicken von ,Aufnahme beenden“ mit der rechten Maustaste ist nur bei manuellen
Aufnahmen sinnvoll. Die Aufnahme kann nicht beendet werden, wenn sie sich im Modus
»2Aufnahme starten“ befindet oder die Aufnahme geplant wurde.

Wenn Sie die Aufnahme beenden moéchten, stellen Sie bitte eine Zeit ein, in der keine Aufnahme
erfolgt.

12. Frage: Wie viel Speicherplatz der Festplatte wird die Aufn ~ ahme pro Stunde verwendet?

Antwort:
&
&

Jeder Kanal benétigt etwa 14 Mbyte fir eine Audioaufnahme.

Der bendtigt Festplattenspeicherplatz hangt von der Einstellung ,Beste, Gut, Mittel“ unter
»<Aufnahmemodus>Bitrate“und der VideogrtRe wahrend der Aufnahme ab. Wenn das Video
ohne Bewegung erfolgt, ist der Festplattenplatzbedarf gering, wenn das Video mit Bewegungen
erfolgt, ist der Festplattenplatzbedarf grof3. ,Beste" bendtigt fir jeden Kanal 320Mbyte pro
Stunde. ,Gut": 50 - 100 MByte pro Kanal und Stunde, wenn das Video keine oder nur wenige
Bewegungen, 100 - 200 Mbyte pro Kanal und Stunde, wenn das Video hat viele oder sehr viele
Bewegungen enthalt. ,Mittel“: 50 - 100 MByte pro Kanal und Stunde, wenn das Video keine oder
nur wenige Bewegungen, 100 - 150 Mbyte pro Kanal und Stunde, wenn das Video viele oder
sehr viele Bewegungen enthalt.

13. Frage: Warum werden keine Bewegungen erkannt?
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Antwort:
<~ Die Einstellung des Bewegungserkennungsbereich zur ist nicht korrekt.
< Geringe Empfindlichkeit
14. Frage: CD-Brenner/USB-Backup-Fehler
Antwort:
<~ Die Daten Uberschreiten die Kapazitat des Backupgerats.
<~ Das Backupgerét ist nicht kompatibel.
<~ Das Backupgerat wurde beschadigt.
15. Frage: Warum funktioniert der I/O-Alarm nicht?
Antwort:
<~ Die Alarm-Einstellungen des DVR sind nicht korrekt.
Die Alarm-Leitungsverbindung ist nicht korrekt.
Das Alarm-Eingangssignal ist nicht korrekt.
Ein Alarmgerat verbindet gleichzeitig zwei Schleifen.
16. Frage: Warum funktioniert die Fernbedienung nicht?
Antwort:
<~ Die Adresse der Fernbedienung ist nicht korrekt.
Die Entfernung der Fernbedienung oder der Winkel ist zu grof3.
Die Batterien der Fernbedienung sind erschopft.
Die Fernbedienung oder das vordere Bedienfeld des DVR wurden beschadigt.
17. Frage: Warum kann man sich tiber das WEB nicht anmelden?
Antwort:
< Uberpriifen Sie bitte, ob das Netzwerk angeschlossen wurde und tiberpriifen Sie, ob die
LED-Anzeigen LINK oder 100M normal funktionieren. Benutzen Sie ping Xxx.XxX.XxX.xxx (DVR
IP), um zu Uberprifen, ob Sie richtig mit dem Internet verbunden sind.
<~ Es werden die Betriebssysteme Windows XP oder Vista und der IE 6.0 oder IE 7.0 empfohlen.
< Das ActiveX-Steuerelement wird blockiert. Bitte installieren Sie das ActiveX-Steuerelement
manuell.
< Bitte installieren Sie DX8.1 und aktualisieren Sie lhren Grafikkartentreiber.
18. Frage: Kein Bild oder es ist bei der Vorschau der Aufnahme oder Wiedergabe der Aufnahme im |IE
nicht klar. Woran liegt das?
Antwort:

AR

AR
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< Wenn Sie den DVR uber den IE aufrufen, wahlen Sie in der ,Web-Umgebung” bitte ,Wan".
<~ Bitte klicken Sie mit der rechen Maustaste auf ,Fenster schlieRen* und auf ,Fenster 6ffnen”.
19. Frage: Warum wird ,Andere Mitglieder nehmen Einstellungen vor......" wahrend der Einstellung
des DVR Uber den |IE angezeigt?
Antwort:
<~ Bitte Uberpriifen Sie das Konfigurationsfenster des DVR, ob es geoffnet ist. Bitte verlassen Sie
den DVR.
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—
Bewahren Sie die -
Garantiekarte fiir den Fall arantl e

einer Reparatur auf.
N

Garantie

1. 3 Monate nach Kaufdatum: Wenn das Produkt richt  ig funktioniert, tauschen Artikel mit einem neu
verpackten Artikel aus.

2. 1 Jahr nach Kaufdatum: Wir gewéahrleisten eine k  ostenfreie Reparatur des Artikels (ohne
Zubehor).

3. Die Garantie gilt fir normale Benutzung

4. Alle Schaden, die durch Offnen des Gehauses, Ab  reiRen des Aufklebers, unsachgemaRen
Gebrauch entstanden sind oder der Verlust dieser Ka rte, fallen nicht unter die Garantie.

Anwenderangaben:

Anwendername; Geschlecht Alter

Adresse

Telefon PLZ

Einkauf

Adresse

Verkaufspreis Bestell-Nr.

Name des Artikels
und Modell-Nr.

Spezifikationen

Handler Anwender

Unterschrift Unterschrift
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